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[bookmark: TextBodyBegin]Evropský parlament,
–	s ohledem na návrh prováděcího rozhodnutí Komise, kterým se obnovuje povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou sóju MON 87708, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (D109633/01),
–	s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 ze dne 22. září 2003 o geneticky modifikovaných potravinách a krmivech[footnoteRef:1], a zejména na čl. 11 odst. 3 a čl. 23 odst. 3 uvedeného nařízení, [1:  	Úř. věst. L 268, 18.10.2003, s. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1829/oj] 

–	s ohledem na hlasování Stálého výboru pro rostliny, zvířata, potraviny a krmiva uvedeného v článku 35 nařízení (ES) č. 1829/2003, které proběhlo dne 15. září 2025 a během něhož nebylo přijato žádné stanovisko, a na hlasování odvolacího výboru ze dne 21. října 2025, na němž opět nebylo vydáno žádné stanovisko,
[bookmark: _Hlk210662860]–	s ohledem na článek 11 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu prováděcích pravomocí[footnoteRef:2], [2:  	Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj.] 

[bookmark: _Hlk210663128]–	s ohledem na stanovisko Evropského úřadu pro bezpečnost potravin (EFSA) ze dne 26. března 2025, které bylo zveřejněno dne 13. května 2025[footnoteRef:3], [3:  	Vědecké stanovisko panelu úřadu EFSA pro geneticky modifikované organismy „Posouzení geneticky modifikované sóji MON 87708 (žádost GMFF-2023-21237)“. EFSA Journal 2025;23(5):9379; https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9379. ] 

–	s ohledem na svá předchozí usnesení, v nichž vyslovil námitku vůči povolení geneticky modifikovaných organismů[footnoteRef:4], [4:  	Parlament v osmém volebním období přijal 36 usnesení a v devátém volebním období 38 usnesení, v nichž vyslovil námitku vůči povolení geneticky modifikovaných organismů. V desátém volebním období pak přijal tato usnesení:
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2024/2628, kterým se obnovuje povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici MON 89034 × 1507 × NK603, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh, v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/1797, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1797/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2024/2627 o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou bavlnu COT102, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/1798, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1798/oj).
 	–	usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2024/2629, kterým se obnovuje povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici MON 89034 × 1507 × MON 88017 × 59122 nebo osm z jejích podkombinací, sestávají z nich nebo jsou z nich vyrobeny, na trh, v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/1799, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1799/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2024/1828 o obnovení povolení pro uvádění krmiv, která obsahují geneticky modifikovanou kukuřici MON 810 nebo z ní sestávají, a potravin a krmiv z ní vyrobených na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 a o zrušení prováděcího rozhodnutí Komise (EU) 2017/1207 (Úř. věst. C, C/2025/1800, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1800/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o návrhu prováděcího rozhodnutí Komise (EU) 2024/1822 o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici DP915635, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/1801, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1801/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o návrhu prováděcího rozhodnutí Komise (EU) 2024/1826 o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici DP23211, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/1802, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1802/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2024/2618 o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici DP202216, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/1803, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1803/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 26. listopadu 2024 o návrhu prováděcího rozhodnutí Komise o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici MON 94804, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/1804, 4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1804/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 12. února 2025 o návrhu prováděcího rozhodnutí Komise o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici DP910521, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/2246, 29.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2246/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 12. února 2025 o návrhu prováděcího rozhodnutí Komise o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici MON 95275, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (Úř. věst. C, C/2025/2247, 29.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2247/oj).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 8. května 2025 o návrhu prováděcího rozhodnutí Komise o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou sóju MON 87705 × MON 87708 × MON 89788, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (P10_TA(2025)0106).
 	–	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 8. října 2025 o návrhu prováděcího rozhodnutí Komise (EU) 2025/1898 ze dne 22. září 2025 o povolení uvedení produktů, které obsahují geneticky modifikovanou kukuřici DP51291, sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny, na trh podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1829/2003 (P10_TA(2025)0222),] 

–	s ohledem na čl. 115 odst. 2 a 3 jednacího řádu,
–	s ohledem na návrh usnesení Výboru pro životní prostředí, klima a bezpečnost potravin,
A.	vzhledem k tomu, že prováděcím rozhodnutím Komise (EU) 2015/700 ze dne 24. dubna 2015[footnoteRef:5] bylo povoleno uvádět na trh produkty, které obsahují geneticky modifikovanou sóju MON 87708 (dále jen „geneticky modifikovaná sója“), sestávají z ní nebo jsou z ní vyrobeny; [5:  	Úř. věst. L 112, 30.4.2015, s. 81, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/700/oj.] 

B.	vzhledem tomu, že dne 8. března 2024 předložila společnost Bayer Agriculture B. V. se sídlem v Belgii jménem společnosti Bayer CropScience LP se sídlem ve Spojených státech amerických Komisi žádost o obnovení uvedeného povolení; vzhledem k tomu, že toto povolení se rovněž vztahovalo na uvedení jiných produktů na trh, které obsahují geneticky modifikovanou sóju nebo z ní sestávají, než jsou potraviny a krmiva, pro stejná použití jako všechny ostatní druhy sóji, s výjimkou pěstování; 
C.	vzhledem k tomu, že úřad EFSA vydal dne 26. března 2025 kladné stanovisko, v němž dospěl k závěru, že žádost o obnovení neobsahovala důkazy o nových nebezpečích, změněné expozici nebo vědecké nejistotě, které by ho vedly ke změně závěrů v původním posouzení rizik přijatém v roce 2013;
D.	vzhledem k tomu, že úřad EFSA ve svém stanovisku dostatečně nezohlednil kumulativní a kombinované účinky, nepřímá rizika pro zdraví nebo dlouhodobé ekologické důsledky rozsáhlého používání dikamby;
E.	vzhledem k tomu, že geneticky modifikovaná sója je odolná vůči dikambě, což je herbicid se značnými riziky pro biologickou rozmanitost a zdraví půdy a vody, u něhož dochází k úletu mimo pole, což poškozuje sousední plodiny a ekosystémy;
F.	vzhledem k tomu, že rozšíření geneticky modifikované sóji odolné vůči dikambě je ve vyvážejících zemích spojeno s rozsáhlým úletem herbicidů, spory mezi zemědělci a dopady na ekosystémy, což zdůrazňuje socioekonomické a environmentální obavy;
G.	vzhledem k tomu, že monitorování účinků na životní prostředí, které je obsaženo v návrhu prováděcího rozhodnutí Komise, se opírá o obecný dohled, a nikoli o studie, které by se konkrétně zaměřily na opylovače, půdní organismy a vodní druhy;
H.	vzhledem k tomu, že v případě vědecké nejistoty a zdokumentovaných rizik v důsledku používání doplňkových herbicidů by se měla uplatňovat zásada obezřetnosti zakotvená v článku 191 Smlouvy o fungování Evropské unie;
I.	vzhledem k tomu, že nařízení (ES) č. 1829/2003 stanoví, že geneticky modifikované potraviny a krmiva nesmí mít nepříznivé účinky na lidské zdraví, zdraví zvířat nebo životní prostředí;
J.	vzhledem k tomu, že přístup „jedno zdraví“ vyžaduje, aby byly zohledňovány propojené dopady povolených geneticky modifikovaných plodin na zdraví lidí, zvířat, rostlin a životního prostředí, a že současné hodnocení tento požadavek adekvátně nesplnilo;
[bookmark: _Hlk210672442]K.	vzhledem k tomu, že Parlament opakovaně protestoval proti povolení geneticky modifikovaných organismů nebo jeho obnovení, pokud členské státy ve Stálém výboru pro rostliny, zvířata, potraviny a krmiva nebo v odvolacím výboru nedosáhly kvalifikované většiny, a poukazoval na přetrvávající demokratický deficit v povolovacím postupu;
1. 	domnívá se, že návrh prováděcího rozhodnutí Komise překračuje prováděcí pravomoci stanovené v nařízení (ES) č. 1829/2003;
2. 	domnívá se, že návrh prováděcího rozhodnutí Komise není v souladu s právními předpisy Unie, neboť je neslučitelný s cílem nařízení (ES) č. 1829/2003, který podle obecných zásad stanovených v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002[footnoteRef:6] spočívá ve vytvoření základních ustanovení, která mají v souvislosti s geneticky modifikovanými potravinami a krmivy zajistit vysokou úroveň ochrany lidského života a zdraví, zdraví a dobrých životních podmínek zvířat, zájmů v oblasti životního prostředí a zájmů spotřebitelů a současně zaručit účinné fungování vnitřního trhu v souladu se zásadou předběžné opatrnosti; [6:  	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterým se stanoví obecné zásady a požadavky potravinového práva, zřizuje se Evropský úřad pro bezpečnost potravin a stanoví postupy týkající se bezpečnosti potravin (Úř. věst. L 31, 1.2.2002, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).] 

3.	vyzývá Komisi, aby návrh prováděcího rozhodnutí vzala zpět;
[bookmark: _Hlk210900300]4.	vyzývá Komisi, aby povolení geneticky modifikované sóji v souladu s přístupem „jedno zdraví“ neobnovila kvůli rizikům spojeným s používáním dikamby, dopadům na životní prostředí a nedostatečným dlouhodobým důkazům;
[bookmark: _Hlk210900241]5. 	vyzývá Komisi, aby neprodleně předložila legislativní návrh na změnu postupu rozhodování o geneticky modifikovaných organismech, který by zohlednil soustavné námitky Parlamentu a chybějící podporu kvalifikované většiny členských států;
6.	naléhavě vyzývá Komisi, aby měla na paměti povinnosti Unie vyplývající z mezinárodních dohod, jako je Pařížská klimatická dohoda, Úmluva OSN o biologické rozmanitosti a cíle udržitelného rozvoje OSN;
7.	pověřuje svou předsedkyni, aby předala toto usnesení Radě, Komisi a vládám a parlamentům členských států.
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